Neščimenko, Galina Parfen´jevna (?), ruská obecná lingvistka; slavistka; rusistka; bohemistka; působí v Institutu slavistiky a balkanistiky Ruské akademie věd; hlavním sférou působení této lingvistky je srovnávání ruštiny a češtiny, dále srovnávání ruštiny i s dalšími slovanskými jazyky; zabývá se češtinou ze synchronního i diachronního hlediska; věnuje se sociolingvistice, psycholingvistice; zabývá se lingvokulturologií a vývojem spisovné češtiny; je autorkou mnoha odborných publikací, článků a statí; píše odborné teoreticko – metodologické práce o konfrontaci slovanských jazyků. Přeložila několik článků českých bohemistů do ruského jazyka. Bibl.: Istorija imennogo slovoobrazovanija v češskom literaturnom jazyke konca XVIII – XX vv: (Prilagatel´noje). Nauka, Moskva 1968; Očerk deminutivnoj derivacionnoj sistemy v istorii češskogo literaturnogo jazyka: konec XIII – seredina XX vv. Academia, Praha 1980; Jazykovaja situacija v slavjanskich stranach: opyt opisan´ja: analiz koncepcij. Nauka, Moskva 2002; Slovoobrazovanije suščesvitel´nych ženskogo roda so značenijem lica v sovremennom češskom jazyke. In: Učenyje zapiski Instituta slavjanovedenija Akademii nauk SSSR, 19, Moskva 1960, 259-302; Zakonomernosti slovoobrazovanija, semantiki i upotreblenija suščestvitel´nych s suffiksami subjektivnoj ocenki v sovremennom češskom jazyke. In: Issledovanija po češskomu jazyku. Voprosy slovoobrazovanija i grammatiki. Moskva 1963, 105-158; Tendencii upotreblenija suščestvitel´nych ženskogo roda so značenijem lica v literaturnom češskom jazyke. Kratkije soobščenija Instituta slavjanovedenija Akademii nauk SSSR, 43, Moskva 1965, 51-63; Jevlenije asimmetrii u suščestvitel´nych so značen´jem lica v češskom jazyke. Sovetskoje slavjanovedenije, Moskva 1966, 31-40; Deminutivnyje derivacionnyje cepočki i ich preobrazovanije v češskom literaturnom jazyke. Voprosy jazykoznanija, 19, Moskva 1970, 46-59; O ponjatii vstavnoj morfemy. In: Issledovanija po slovjanskomu jazykoznaniju. Moskva 1971, 201-209; O nekotorych osobennost´jach slovoobrazovanija ekspessivnoj leksiki v češskom literaturnom jazyke. In: Slavjanskoje jazykoznanije. VII Meždunarodnyj sjezd slavistov, Varšava, avgust 1973. Doklady sovetskoj delegacii. Moskva 1973, 229-251; Stanovlenije literaturnogo jazyka češskoj nacii (spolu s A. G. Širokovovou). In: Nacional´noje vozroždenije i formirovanije slavjanskich literaturnych jazykov. Moskva 1978, 9-85; Vozroždenije češskogo literaturnogo jazyka kak neobchodimyj komponent formirovanija češskoj nacii (spolu s A. G.  Širokovovou). In: Slavjanskije kul´tury v epochu formirovanija i razvitija slavjanskich nacij (XVIII-XIX vv.), Moskva 1978, 128-135; O konfrontačním studiu slovanské slovotvorby. In: Materiály z II. sympozia o bohemistice. Praha 1980, 55-67; Problematika derivacionnoj morfonologii.  In: Slavjanskoje i balkanskoje jazykoznanije. Problemy morfonologii. Moskva 1981, 302-321; Osobennosti formirovanija literaturnogo jazyka češskoj nacii v epochu nacional´nogo vozroždenija. In: Formirovanije nacij v Central´noj i Jugo – Vostočnoj Jevrope. Moskva 1981, 179-197; Prepodovanije russkogo jazyka v svete sopostavitel´nogo izučenija grammatičeskogo stroja slavjanskich jazykov (spolu s G. Dergavinovou,  T. Konstantinovou,  G. Neščimenko). In: Naprjal – Tezisy. Praha 1982, 134–135; O nekotorych aspektach sopostavitel´nogo izučenija slavjanskogo slovoobrazovanija. In: Konfrontační studium ruské a české gramatiky a slovní zásoby 2. Praha 1983, 215-238; K metodologickým a metodickým problémům jazykového porovnávání, schéma analýzy slovotvorného typu, na porovnávání deminutiv v češtině, ruštině a bulharštině. In: Sopostavitel´noje izučenije. Moskva 1983, 30-50; Funkcional´noje členenije češskogo jazyka. In: Funkcional´naja stratifikacija jazyka. Moskva 1985, 67-85; K problému diferenciace národního jazyka. JazAkt, 23, 1986, 44-46; Slovoobrazovatel´naja variantnost´ v kontekste  problemy  “centr – periferija“ derivacionnoj sistemy. In: Typy opisów gramatycznych języka. Wrocław 1986, 121-140 (rus.); Rol´social´no – kommunikativnych faktorov v leksičeskom obogaščenii literaturnych jazykov slavjanskich socialističeskich stran. Razvitije jazykoznanija, 1987, 361-380; Jazykovaja situacija. In: Češskaja nacija na zaključitel´nom etape formirovanija (1850 g. – načalo 70g. XIX v.). Moskva 1989, 102-112; Jazykovaja situacija v Čechii v XII – XIV v. In: Razvitije etničeskogo samoznačenija slavjanskich narodov. Moskva 1989, 216-232; O některých specifických jazykových jevech češtiny a ruštiny v překladatelské praxi. Čeština, cizí jazyk, 3, 1990, 261-271; Několik postřehů k problému diferenciace národního jazyka. In: K diferenciaci současného mluveného jazyka. Ostrava 1995, 154-165; Kontaktnoje vzaimodeistvije rečevych norm kak impul´z dinamiki rečevogo standarta individuuma i sociuma. In: Problemi na sociolingvistikata 5, Sofija 1996, 280-286 (rus.); K postanovke problemy “jazyk kak sredstvo transljacii kul´tury“ (spolu s M. B.  Ješičem, J. Kořenským, L. B. Nikol´skij, Je. F. Tarasovem, Ju. Je. Stemkovskou). In: Jazyk kak sredstvo transljacii kul´tury. Nauka, Moskva 2000, 30-45;  Problema funkcional´noj differenciacii etničeskogo jazyka i jejo  značimost´ dlja rešenija aktual´nych sociolingvističeskich voprosov. In: Člověk a jeho jazyk. 1. Jazyk jako fenomén kultúry. Bratislava 2000, 81-97 (rus.); Problemy publičnoj verbal´noj kommunikacii na rubeže vekov. In: Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen Sprachen an der Schwelle zum 21. Jahrhundert. Ein Internationales Handbuch. Teil 1. Frankfurt nad Mohanem 2000, 183- 208 (rus.); Univerzální a specifické tendence ve vývoji jazyka sdělovacích prostředků. In: Čeština – univerzália a specifika 3. Sborník konference v Brně 22.-24.11.2000. Brno 2001, 277-289; Přejatá slova: nevyhnutelné zlo vs. nevyhnutelné blaho?  In: Setkání s češtinou. Sborník z konference Setkání s češtinou konané v Praze 6.-7. září 2001. Praha 2002, 63-71; Zaimstvovanija i ich rol´ v etničeskoj kommunikacii: problemy, spory. In: Jazykovědný časopis, 54, 2003, 13-30; Slovoobrazovanije razgovornogo jazyka v svete tendencii jazykovoj ekonomii  (na materiale russkogo i češskogo jazykov). In: Wortbildung: interaktiv im Sprachsystem – interdisziplinär als Forschungsgegenstand. Innsbruck 2000, 253-270 (rus.); Velikij češskij učennyj Jozef Dobrovskij. In: Slavjanovedenije, 2003, 3-18; Etničeskij jazyk: opyt funkcional´noj differenciacii na materiale sopostavitel´nogo izučenija slavjanskich jazykov. Sagver, München 1999 (rus.); Sopostavitel´noje izučenije  slovoobrazovanija slavjanskich jazykov. Moskva 1987 (ed.); Zaimstvovanija kak projavlenije kul´turno – jazykovych kontaktov i ich funkcionirovanije v jazyke – recipiente. In: Vstreči etničeskich kul´tur v zerkale jazyka v sopostavitel´nom lingvokul´turnom aspekte. A. I. Kučinskaja - T. M. Skripova  (eds.), Nauka, Moskva 2002, 121-151; Jazyk – kul´tura – etnos (s kol.). Moskva 1994.  Liter.:
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